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L > o s o j î - m e 
Lăsaţi-me în agonie 

Întregă vieţa s'o petrecu", 
Când lumea este-unU sgomotU secti 
Ori-ce scântei de veselie 
In ochii mei ca spumă trectt, 

Nu me" chiemaţi la vieţă eră 
De multă sătula sum de trăita r-
Când lumea este-unU nesfârşita, 
Terenti de luptă, şi ocară 
Intre avutti şi oropsiţii. 
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Căci ce e sfânta libertate, 
Când gemti popdră în robii, 
Iar îngamfatulU în domnii, 
In peptU cu manile se bate 
Dândti lustru negrei mişeliî? 

Au naudiţi, cum. mii de glasuri 
Se sbuicumă 'n adinei dureri; 
Şi drepturi de 'ndrăsnesci se ceri, 
Ţi se respunde'n lungî grimasuri, 
Ca ta menire e sS pierit 

Au nu vedeţi mergîndU la braţă 
Pe ipocritU şi desfrânata 
Urdendă la negrulU lorti picata, 
Frecând în tot'a lorii vieţă 
Nimica bine n'au lucrattt? 

Şi-'n astă lume de pVcate, 
Unde nimicii nu este sfânta, 
La ce ajută-alU vosta aventtt, 
Când sub amore, castitate 
S'ascunde celti mai negru gândul 

Nu, nu, lăsaţi-me1 în pace 
Se plângtt ruina-acestei lumi, 
Ce-i stăpănită de nebuni, 
Când alta nimica nu mai pota face, 
Intr'acesta haosti, de minciuni! 

T. Simtionu. 

Mântuitoralu în timpii de lipsă. 
Naraţiune din timpurile lui Iosifu II . 

(După F. Weller.) 
In depăr tare cam de o jumătate de oră dela Timi-

ş6ra, apr6pe de drumultt, ce duce de aici spre norda-
osta cătră SegedinO, este o moşie ţărănescă marişoră. 
Mai apr6pe de druma era casa de locuinţă, untt edificiu 

lunga acoperita cu paie, fereşti mici cu ochi de hâr t ie 
unsă cu cleiu. Indereptula casei despărţită prin untt 
ocola mica era şura pentru bucate şi spre drepta dela 
acesta grajdula pentru vite şi cai. Grajdurile erau mări-



şore. Insfi în dSasele" mugia numai o văcuţă, apoi mai era 
unu calu rău ia esle, care cu lăcomie mânca nisce 
ogrinjl. In ocolulu — altcum curata — jăceau câteva 
unelte agricole, apoi una eara, la care făcea reparaturile 
de lipsă una bătrâna cu părula alba, de statură înaltă, 
da ră încă în putere. La piciorele bătrânului erau doi 
câni albi dupoşl. In casă întrarea era prin o cămară, 
în care erau tota feliultt de vechituri. Din asta întrai în 
o odaia scundă, cu padimeuta de Iu ta ; grindile şi pă-
reţil erau negri de afumaţi. Pre păreţi erau tota feliula de 
figuri, de omeni, de animale, însă numai nu semenau cu 
omenii şi eu animalele. Caii semenau cu boii, boii cu 
cămilele. Aceste producte de ar tă ale unui talenta per-
duta pentru posteritate pre unele locuri erau de jumă
tate şterse, în alte locuri cădute împreună cu muruela 
fără de a fi întregite. Acesta împrejurare e de a se 
âinenti, pentrucă de regulă numai ţeranil avuţi se inda-
tineză a ş i împodobi casele în modula acesta. Figurile 
acestea, ori eum au fostu ele, dovedesco, cumcă po
sesorii acestei case, seu predecesorii lora au fosta dintre 
cei cu stare bună. 

Cu totula altmintre steteau lucrurile acum. întocmi
rea internă din casă era cea mai sărăcuţă. Una cuptoru 
mare de caramidl, o laiţă cioplită aşedată prelângă pă
rete şi o masă tota cioplită în mijlocu. Stelagele pentru 
vasă aşedate lângă una părete erau mare parte gole. 
Numai câteva tăiere şi ole de Iuta se mai vedeau pe 
ele. Odăiţele din drepta şi stânga erau chiar aşa de 
sărăcesce întocmite. Intr 'nna una pata de t rasa şi o 
ladă colorată. In ceealaltă numai o saltea pre o stelage 
de lemna şi una cuieriu, în care erau acăţate câteva 
rochii femeiescl, 

Pre vatră ardea unu foca p lăpânda . La eltt ferbia 
o olă. Pre marginea vetril şedea o fată tineră, care me
steca din când în când în olă. Nu era mai bătrână de 
doue deci de ani, însă forte frumosă. Era îmbrăcată 
ţărănesce, părula negru, peptenata şi împletită în doue 
codi. Faţa ei rotundă, obrajii şi buzele roşi, ochi vioi 
schinteitorl, încunjuraţl de sprîncene frumose. Avea una 
t rupa bine făcuta, era îmbrăcată în peptariu strimta şi 
rochie de lână, în piciore avea ghete galbinl. 

O supărare însă apăsa inima fetei. Spresiunea feţei, 
posiţia trupului, privirea adese la uşa de cătră druma, 
arătau întristarea frumosei româncuţe. 

O voce debilă t remurândă se aud i : „Măriuca". Ea 
sări şi alerga spre locuia, de unde se audi vocea. 
Acolo şedea o femeia si cu degetele-i t remurânde torcea 
la furcă. încetă. înda tă cu torsula şi arăta cu degetultt 
cătră druma, unde se vedea o căruţă ţărănescă cu doi 
cai, la acăroru frâne atârnau nafrăml. 

— Măriuca puiule — dise bătrâna — ia vedl, că 
tu ai ochi mai buni , cine vine acolo cu caii împenaţl 
ca cum ar duce o nun tă? 

Fet i ţa punendu-şl mâna la ochi, căci o genau ra
dele sorelui, se uită. cum vine căruţa în galopa şi d i se : 

— Acela e Dani, î la cunosca pre cei doi cai pestriţi , 
cari i a cumpărata forte scumpi, merge a buna semă în. 
vecini la o nuntă seu altă petrecere. Decând a eredita 
bunula cela mare dela tataia său, e mai fălosa decum 
a fosta. 

Măriuca merse erăşl în odaia şi se puse pe vatră. 
Căruţa durăinda se apropia tota mai tare de casă. Una 
strigata la cai si căruţa stete înaintea usil. Tinărula, 
care mânase caii, dede frânele unui servitoriu şi aven-
tându-şl în aera pălăria încunjurată cu petele, se dete 
josu din trăsură, Ospele neasceptattt era una tinăra cam 
de 25—26 de ani. Era îmbrăcata ţărănesce, însă forte 
frumosu. Aceea dovedia, că nu e ficiora de ţărâna să
raca iobaga, care nici vieţa nu o putea numi a sa. 
Dară precâta de frumosă era îmbrăcămintea, pre a tâ ta 
de urită era persona. O faţă fungăreţă, ângustă, perită. 
Ochii băgaţi în capii, osăle feţei eşite, frunte ângustă, 
fălci ascuţite. T5te acestea, apoi colorea palidă şi urmele 
consumărei de mai nainte arătau privitoriului una aspecttt 
înfiorătoriu. — Fa ţa veselă şi grimazurile, cari le făcea, 
nu puteau acoperi uriciunea trăsurilor^ feţei. Visita ne-
asceptată aduse pre bătrâna în spaimă. Ea îşi puse 
drepta pre inima-i, care începu a bate, presîmţindtt ceva 
rău, ceva nefericire. 

— Bună sera, mama Mărie —• dise Dani cu tona 
veselu. — Ce faţă înspăimântată faceţi vădendu-mă în 
trecâta pre aici? Ha, h a ! Ce diceţl de pestriţii m e i ? 
Doue sute de florenl mă costă şi pre D-dăula meu nu 
sunta cei mai buni, din câţi am în grajda. Unde-ţl e 
bărbatulâ, unde-ţl e fata Măriuca? 

Bătrâna, dupăce se reculese, în t reba : — Decând 
are Mikus Dani poftă să-mi vadă bărba tu lâ? 

— Ha, ha ! —• răspunse t inărula cu zimbetu despre-
ţuitora.- — D-ta cugeti, că eu am pica pre badea Ni-
culae, decând m'a alungata odată din casă şi încă 
noptea. Paf! atunci a avuta drepta . 

— Eu însă acum, când sum s tăpâna pentru mine, 
când ar sări unu ficiortt preste garda, a-şl amuţâ cânii 
şi a-şl trămite din flintă unu glonţa după elu, câta nu 
i-ar mai plesni prin capa să vină iarăşi. Cu îndoelă 
privia bătrâna pre j une vorbindu. Când voia să-i ră
spundă apăru în praga bătrânula, care audise, că s'a 
oprita o trăsură înaintea casei. Vădenda cine-i face vi
sita, făcu o faţă posomorită. 

Dani merse la densulo şi-i întinse mâna, dar bă
trânula nu voi nici să i-o atingă. Dani se superâ, îş i 
muscă buzele si căută cu mânie la bătrâna. O secundă 
erăsi se arătă veselu si r idenda . 

3 3 * 

— Tată Niculae — dise ela în tona confidenţiala. 
— încă şi acum eşti mâniosa pentru cea de a tunci , 
ha, ha, ca şi cum tu ai fi căpătata bătaia. Eu am uitata,, 
pentrucă am văduta, că nu am avuta dreptate. 

— Nu sum mâniosu, însă unui omO, care a j u r a t a 
răsbunare sângerosă asupra mea, nu pota să-i dau m â n a 
ca unui amico. 



— Ha, h a ! vorbe, cari le-ara disü eu în mânia, 
acelea le suflă véntulü. Cumcă nu-ţl sum pismaşu se 
vede din aceea, că nici n 'am gândi ta sé-mi résbunü, 
deşi puteam, pentrucă scil, că tataia meu era jude . 

Betrânula îşi redicâ privirea spre ceriu fără ca sé 
réspunda. 

— Eu nu mi-am résbunatü, asa e ? 
— Venit-ai numai sé-mí spui acestea? — întreba 

Niculae. 
— Acestea şi altele — dise Dani. — Sciî, că eu 

după mórtea tatălui am eredita to te : o curte frumosă 
liberă, grajda plina de cai şi vite, locuri, decâta cari 
mai bune nu se află în juru la acesta, ba nici în depăr
t a r e de o milă. Prelângă aceea am eredita bani, câtu 
pota cumpérá casa cea mai frumosă din Timisóra. 

Betrânula încreţi fruntea. Bine scia dénsulü despre 
«reditate, dar scia şi aceea, cum a câşcigattt ta taia séu 
averea. Pe acele vremuri Bânatulu a fosta împărţ i ta în 
12 cercuri administrative şi fiecare cercă în totü atâtea 
«ubcercurl. In fruntea fiecărui cercü era unü j u d e su
prema, iar în fruntea subcercnlui una j ude . Aceştia 
«rau réspundétorl administraţiunei impératescí din Timi
sóra, în fruntea căreia ea preşedinte era generalula 
Engelshofen. Oficíele de j ud i erau forte rentabili, dacă 
respeetivula j u d e scia sé stee pre piciorü buna cu dom
ni i dela administraţiunea imperătescă din Timisóra. 
Apoi la de acestea s'a priceputa forte bine şi tata lui 
Dani . — 

Sermanil iobagi trebuiau sé lucre şi sé facă robote, 
înse nu lucrau nici pentru sine, dar nici pentru stata, 
•ci pentru domnii funcţionari, cari, prelângă că storceau 
poporula, se neguţătoriau cu lemne şi lucrau minele tota 
în interesula pungei proprie. 

Când se făceau literari pentru miliţie, paralele lune
cau în pungile domnilorü, eră ţeranil liferanţl reniâneau 
-cu nemica. Decumva cuteza careva a se plânge în 
contra apăsărei, erau bătuţi cu băţula şi corbaciula, apoi 
aruncaţ i în fieră. 

Insé tote pedepsele tiranice n'au fostă în stare a 
as tupa gura fiecăruia. Că unuia séu altuia cuteza a-şî 
deschide gura, era lucru binevenita pentru administra
tori, pentrucă aveau ansă a face raporte în susa despre 

nesubordinare, despre opunere. Raportele erau astfela, 
încâta în susă se credea, cumcă locuitorii nefericitei 
té l i sunta tota aţâţi hoţi şi rebeli, eră domnii beamter l 
fiinţele cele mai necăjite pre faţa pămentului. 

Intre atarl împrejurări domnii şi judi i se înbogăţau, 
ţera serăcia şi Banatula, care astădl e grănariula Austro? 
Ungariei, producea atâta de puţina, câta de multe ori 
veniturile nu ajungeau pentru a se plăti lefile domnilora, 
ci trebuiau sé mai céra bani dela Viena. 

Mosu Niculae scia bine, ce economisare făceau 
domnii, dar scia şi aceea, cumcă sudorea lui încă e 
cufundată în averea lui Mikus, rémasà acum fiului séu 
Mikus Dani. Casa sa ruinată, grajdurile şi grânarele 
góle erau destulă dovadă despre mesteşugulă de despo-
iare alui Mikus. Şi chiar pentru aceea moşuhi Niculae 
— aducându-sl aminte de trecuta si audîndtt vorbele 
lui Dani, încreţi din frunte si cu tonă restită d ise : — 
Pentru ce-mi povestescl acestea? Eu şi alţii mulţi scimu, 
că tataia d-tale a sciută calcula bine. 

— Acum sé vedi — dise Dani — că eu sciu 
mai bine. 

Niculae făcu din umere şi d i se : — Sé scil, ce-mi 
pasă mie? 

După acestea voi sé între în casă, înse Dani îlfl 
tìnù tare de mână si d i se : — Potè mai multa decum 
cugeti.- Ia tă tată . Niculae, eu am tòte câte se cera la 
fericire. Numai ceva îmi lipsesce şi aceea ai a mi-o su
plini D-ta. 

— E u ? — întreba moşul a Niculae uimita. 
— Da D-ta şi mama Maria. Nu vedeţi , eă eu în 

di de lucru stau aici în haine serbătorescl şi pestriţii 
mei sunta curăţiţi cum sé cuvine unui petitoria. 

— Petitoria — striga rnoşa Niculae şi Maria, care 
de spaimă scăpa fusulu din mână. 

— Fi resce! — dise Dani mâniosa — numai nu 
ca şi când ar fi scie D-déu ce lucru rara , când vine 
unu oma avută sé céra de soţie pre Măriuca vòstra. 

Dă mâna tată Niculae şi în trei séptémanl î ţ i reparezu 
casa, câta potè locui în densa una nemeşa, îţi întoc-
mescu ocolula şi grajdulu, îţi împlu grânariulu cu g râu 
şi secară, câta îţi va fi mai mare dragula . 

(Va urma.) 

Romanii de P e r c y Golding. 
Traducere de G. C. B ă r n u l e s c u . 

— Fine. — 

Nu-i péna sé potă descrie, ce grijă şi spaimă i 
•causa baronului Elvaston dispărerea Leoniei. Intregă 

.nóptea o petrecu fără somnu, cercânda de geaba 
deslucirl despre absenţi a neesplicaveră a tinerei 
copile. 

Când tocmai luă cu grabă dejunula, ca apoi se se 
îndrepte la poliţie i se anunţă una bârbată, care doresee 
sG-i vorbescă în o afacere urgentă. 

— Condu-la pre bărba tă numai deeâtu în lăunt ra 
— striga baronulu neliniscita. 



— Am oaorea a fi în faţa baronului Elvaston? — 
începu curierulu spitalului cu demisiune. 

— Da. Ce vesti îmi aduci despre domnişora Şorley? 
— Solia mea nu are a face cu dame; vinii din 

spitalula sânta Măria şi me trămite contele Devaux, 
care e unuia dintre nenorociţii esplosiunei înfricoşate a 
trenului suteranfl de a seră şi care preste câteva ore 
nu va mai fi între cei vil. Te rogă cu insistinţă se gră
besc! până la elfi. 

— Ce îngrozitorii! Numai aseră era încă aici con
tele, nu voiu întârdia nici unu minuta, ca se-i împlinescu 
dorinţa! 

Peste puţinii timp a fu baronula în spital u. 
— Nu vina prea târdiu? — întrebă intrânda. 
— Mulţumită ceriului, c'ai veniţii — murmură De

vaux. Apoi continuă cu glasa sfârşita- — Mergi în ote-
lula Staple din Holborn, acolo în catuhl cela mai de 
asupra vei afla pre Leonia, fica d-tale. O iubesca — şi 
astă dimineţă am voita se me cununa cu ea! 

La cuvintele din urmă unu zimbettt înfricoşata 
sburâ preste trăsurile feţei lui palide, cari denotau ur
mele morţei apropiânde. 

— Fica mea? — îngănâ baronula cu mirare. — 
Cu ce poţi documenta acesta afirmăţiune? 

— Cu aceste hârtii — respunse moribundula pre-
d â n d a baronului documentele aflate în Dovedale. 

— Cum ai venita în posesiunea acestora, conte ? 
— Le-am furata; nici o crimă n-a fosta în stare 

se me abată dela gândula de a câşcigâ pre Leonia. 
— Nu-sa judecătorula d-tale, conte Devaux — 

respunse baronultt cu compătimire. Dau uitărei trecutultt 
şi în d-ta veda numai pre omula, care mi-a adusa în 
braţe pre copila, ce am credut-o de mortă. 

— A fosta mântuită prin conducetorula locomotivei; 
e la o iubi şi o crescu ca şi pre copila lui. Aici în aceste 
scrisori vei află totula; dar timpula trece. Mergi şi eli-
bereză pre Leonia şi i spune se me er te ; jora , că o 
am iubita. 

Baronula strînse mâna rece a contelui Devaux. 
Acesta şopti : — mi-ai ertata, acum pottt mori 

l iniscita! 

Lacrimi luceau în ochii baronului, când deschise 
uşa închisorei ficei sale. 

Află pre Leonia într 'una unghia. Vederea lui o 
uimi. — 

— Aide copila mea, suferinţele tale au ajunstt la 
sfârşita, o vieţă nouă ne suride la amândoi, fiindcă tu 
eşti copila mea iubită, ce am credut-o mortă. 

— Aşadară totuşi e adevăra ta? — întrebă Leonia 
eutremurându-se. 

— Da, contele Devaux mi-a descoperita tote, acum 
vina tocmai dela patula lui de m6rte. 

. — O nu, tată, e imposibila, numai cu câteva ore 
înainte de acesta era sănetostt. 

— L'a ajunsa nenorocirea aseră în t r 'una moda 
înfricoşata, Leonia; se căesce preste ce a făcuta şi n o i 
t rebue sé-kl er tămă. 

— Ila erta din tòta inima — replica tinSră copilă. 
— Va muri de sigura, t a t ă? 

— Da. Nimica nu-la potè mântui, în acesta mi
nuta potè că se va fi şi sfârşita cu eia. 

XXXV. 

Trecu o septemână şi Leonia şedea ca şi în tim
pula de mai înainte cu Syna, care ţinea pre genunchi 
pre micuţula copila, în odaia de locuita a acestei din 
urmă. — 

— Iubită Leonia — grăi l ady Syna, — eşti atâta» 
de tristă, încâta ar crede cineva, că ţi-ai perduta pre 
tataia d-tale, în loca sé-la fi aflata. Vină şi iè pre mi

cuţa, acesta te va înveseli. 
— Uiţi, că tu ai motiva sé fii fericită, tu eşt i 

unită erăşl cu soţula téu, precând eu — 
— Restuln mi la pota gândi — rise Syna. Tu a rd i 

de donila unui omu de nimica şi a unui smintita, pre 
care de asemene îlu tortureză dorulă, acela ìnsé e prea 

ambiţiosa, ca sé se destăinuescă. E tocmai bine pentru 
eia, căci totdéuna a fosta una încăpăţ înata . 

—• EstI aspră Syna şi uiţi, câ ta a suferită ser
ia anula. 

— Ba, dar me întărită ambiţiunea lui nebună. 
— Eu î la admiră cu atâta mai multă pen t ru 

acea — replica Leonia cu resistinţă. 
— Ce discusiune aspră e aici? — sună o vóce. 

— De bună sèma 1-a ajunsă pre cineva mare neno
rocire. 

Baronula Elvaston şi capitanulă Peckard întrară . 
— Potè pre tine Egon — agrăi Syna pre soţula ei. 
-— Ba, noi amă vorbita despre lordula Deverai 

— grăi Leonia cu seriositate. — Diceama, că câta anu l 
fi de fericiţi, dacă s'ar întorce dânsula în Anglia la pă
rinţii lui, 

— Tocmai am audita, că contesa a primita dela 
dènsula o epistolă şi doresce sé vorbescă cu tine — 
dise baronula Elvaston. — Aide cu mine şi lasă singuri, 
pre aceşti fericiţi. 

Cu aceste cuvinte conduse pre fică sa la contesa, 
care o ascepta. 

— Chiar acum am primita epistolă dela George 
— grăi acesta cătră tinéra fetiţă. 

— Mi-a spusă tataia meu. 

— Scil Leonia, că fiula meu se mistuesce în mus-
carile conscienţei şi că se căesce a m a r ă ? AibI milă de 
eltt, care te-a iubita atâta de multa şi care se va ruina 
cu totula, dacă d-ta nu-i vei înt inde mână de ajutoră. 

— Ce pota eu face? E ia a plecata în căletor iă r 

cu tòte, că ta ta i-a scrisa, că sé se erte şi sé se u i te 
tòte. — 



— D-ta nu poţi gândi, câtfl este de ambiţiosă fa
milia Deveral ; acesta-i o nefericire pentru noi, care 
aduce după sine alta, precum destultt de bine a dove
di ta acesta portarea neresponsabilă a Synei. 

— Dar să lăsăma trecutula, să vorbimtt mai bine 
de venitora! — o întrerupse Leonia. 

— Tocmai acesta-i cea ce-mi face griji. Spune-mî 
Leoniă iubescl pre George? 

— Din tota sufletula! 
— Câta sum de fericită! Şi acum scrie aceste cu

v in te : „Intornă-te în mijlocula nostru, te r6gă Leonia." 

După-ce Leonia scrise depeşa, grăi contesa nete-
dindtt părultt ademenitora ala tinerei fetiţe: — Copila 
mea iubită, cu câtă mulţumită îtl suntema datori si 
acesta datoria a nostră cresce pre di ce merge. 

Câteva dile mai târdiu stetea Leonia înaintea oglindei 
cu obrajii înroşiţi de asceptarea înveselitore, fiindcă 
doritula ei se întorse în Anglia. Ea privia cu scrupulo-
sitate figura ei elegantă îmbrăcată într 'unu vestmenttt 
de mătasă sură şi pre pepttt îşi acăţâ una buchettt de 
flori rosiî. 

Din visurile ei o desceptă vocea servitorului, care 
i anunţă numele ei atâta de bine cunoscuta. 

Strălucinda în splendorea frumseţei ei orbitore 
întră în salona şi întinse Iui George mâna ei mică îm
podobită cu giuvaere. 

Cu una cutremura prinse eltt acesta mână întinsă şi 

\ g ră i : — Mama mi-a spustt, eă înaintea d-tale sum bine
venita. 

— Cum te poţi îndoi, dupăce eu ţi-am telegrafata, 
George? — replica Leonia cu blândeţă. 

I — N-am îndrăsnittt a crede în realisarea speran-
\ ţelortt cutezătore ; dar m'ai numita, George, fost-a acesta 

lucru ser iosa? 
— De sigura — şopti Leonia, uitându-se la elù 

cu sfială. 
George nu se mai potu reţine a nu stringe pre 

Leonia în braţe şi esclama îmb&tata de fericire: — 
Scumpa mea erţi-mă? Dar m'ai ertattt, o veda acea din 
privirea ochilorfl tei, de adi înainte voiu fi sclavula t6u 
pentru tòta v ie ţă ! Câta m'a arsa dorala de a te r e v e d e ! 
Acum te ţinu în braţe, tu eşti a mea şi fiecare privire 
este a mea singura. 

— Uiţi de ta ta ia meu. 
— Cine abuseză de numele meu? — întreba ba

ronula Elvaston, uitându-se la t inéra părechiă cu o pri
vire drăcosă. 

— Tocmai mi-a împărtăşi ta Margaretha, că d-ta 
eşti aici Deveral . 

— Am venita sé te roga pentru odorala cela mai 
scumpa, barona Elvaston. 

— Fiă în vóia d-tale — răspunse baronula cu 
frăgedime, — numai de una te rogtt: — iubesce pre 
Leonia mea, dupăcum merită, deórece eu tatăltt î ţ i 
spună, că iubirea ei e curată ca aurultt. (Va urma.) 

Diamantulu eelu mare 
Traducere de 

Palatultt cela mica, cu turntt fantastica, nebuna
tica, situata într'o stradă liniscită din suburbiultt Jose-
fina, departe, departe de alvia valurilortt şi a sgomotului 
din capitală — una paiaţa potrivita a fi zidita în o 
luncă, seu la una ţermura de mare, — stetea aici între 
atâtea colibe scunde şi serărăciose asemene unei princi
pese rătăcite între copil sdrentoşl de cerşitorl. 

Cine trece prelângă acesta edificiu, ale cărui fere-
stri sunta astupate cu perdele scumpe, devine curiostt şi 
nu pote a nu se interesa, cine locuesee în ela. Vecinii 
dictt, că în acesta palattt îş i petreca lunile de miere 
doi tineri noucăsătoriţl, cari urîndtt stradele principale 
pentru prafula cela mare şi pentru sgomotulâ multelora 
trăsuri mai preferesctt a-şl petrece aici neconturbaţi de 
nime. Alţii spuneau altă-ce. 

La urmă aflai, că acei tineri erau d-la Podesefl 
şi cu frnm6sa sa soţia. 

Nu sciu cum, dar mie-mi venia curiostt tottt lu-
crultt şi împinstt de curiositate începui a mă interesa 
mai de aprope şi încă cu atâta mai vertosa, de6reee 

şi zatirele eele miei. 
Porumbiţa. 

mi se părea, eă acesta căsătorie e efectultt unui romantt 
bogata. Ce nu factt bani i? 

Cu ajutorultt largului meu cerctt de cunoscinţe 
mi-a suecestt în cele din urmă a afla o persóna, care 
umbla la acesta casă. Aceleia i-am descoperita curiosi-
tatea mea şi pre acesta cale am ajunsa la cunoscinţa 
vieţii tinerilortt din castelu, care o credtt destula de in- , 
teresantă pentru a o descrie aici în câteva şire. 

Pentru acesta scopa faca cunoscuta iubitelora ce-
titóre pe unti j eunesse de păpucaritt din capitală, ca pe 
o persóna interesantă din istoria mea. 

* 
— Natzi — dise una măiestru cătră înveţăcelula 

său, — ie-ţl şurţultt cela curata, spală-te pe faţă şi te 
peptenă pe captt, apoi alergă la d-ltt Podescu şi întrebă, 
când pota merge să ieu măsura Măriei Sale dómnei ? 
Bagă de sèma, să intorni curèndtt! Nu uita a săruta 
mâna bucătărese i ! 

Natzi depuse în grabă petecultt de pânză plina de 
cleiu, lua apoi una peptene fără dinţi a unui calfă bă-



frâna şi începu a-şl face ordine în peru, deslipindu-la 
şi netedindu-lu aşa că la urmă era asemene unei perii 
de călţunl. Altă gătelă o află de superfluă. Pleca. 

Eş indă prin antişambră puse mâna pe nisce per-
secl de ale stăpână-sa, apoi băgându-şl mâna până ' n 
cota în buzunară dintre mai multe scătule gole scose 
harmonica, pe care punendu-o la gură, intona una marşu, 
după acaruia tacta începu a călca în paşi mari, încun-
j u r â n d a altmintre pe covrigariulă din cornulă stradei 
pentru motivulă, ce elu bine îla scia. 

După câţiva pas! dări o trăsură. Cu agerii lui ochi 
O recunoscu îndată, că e alui Podescu. Alergă după 
dânsa şi în câteva clipite ajungându-o i se acăţâ din 
dereptă . Asta moda în curendu ajunse la p6rta caste
lului, unde dându-se josfl întră şi fără întărdiere urcă scara. 

Tota castelulu strălucea de veselie. Bucătăresa îşi 
împlinea lucrulu cân tânda : „Ah tu lieber Augustin! • . . 
Lacheula se j u c a cu cameriera, iar fată din casă rîdea 
îndestuli tă. In terestra odăiei servitorilora 2 canari se 
desmerdau şi sărutau eu dragoste. 

Natzi, ca democrata, ce era, fără a face multă 
ceremonie, l ăpădâ din piciore pantofii, cari făceau prea 
mare sgomota, apoi desculţa se furişă până în aparta
mentele Măriei Sale Domnei. 

In salona nu era nime, dar din odaia vecină prin 
perdelele grose dela uşă se adiau nisce sunete caracter
istice, pre cari Natzi voind a să le asculte stete locului. 
Era glasula dulce şi lingusitoru ala unei femei. 

— Nu-mi răspundl? Dar nu-sa eu frumosă? Seu 
haină asta a mea de casă nu-mi şede bine? Atunci nu 
o îmbracă mai multa, pentrucă eu vreu se fiu frumosă, 
se-ţl placa ţie, iubite. Ce? Nu mai iubescl pe nevăstuţa 
t a ? Vedl, vedl si eu câ ta de multa te iubesca. . . . Da, 
iubesca acesta frunte seriosă, iubesca aceşti ochi ferme
cători — şi aceste musteţe negricil Ei, dar bine 
că-mi aducă amin te ! Vedut-ai tu adl la prăvălia N. 
broche-ula cela simplu şi d răgă laşa? E de tota simplu, 
da r cu gus ta : în mijlocă are una diamanta mare, er 
împrejura în forma de stea strălucesca zafire mici. . . . 
Ar fi tocmai potrivita la haina mea cea sură. Aşa-i, că 
vei cumperâ nevăstuţil tale acesta mica presenta ? E 
scumpa? Atunci nu-mi trebue. Scil tu, că eu sum forte 
crutătore. DicI, că în vestminte simple me iubescl mai 
mul ta? Bine! Eu sum nevăstuţa ta ascultătore şi de aci 
înainte niciodată nu-ţl voiu mai aminti de aceste, nici 
auriturl nu mai am să porta. . . . Ce-mi pasă mie de 
lume! Numai ţie vreu să-ţi placa, numai iubitului meu 
bărbăţela, de care totă lumea se teme, numai eu nu. 
Nu te uita la mine aşa încruntata , că pentru aceea tottt 
îndrăsnesca eu se te scruta. Dar audl, brocheula acela 
e chiar pentru haină simplă. Nici una pica de aura nu 
se vede pe elu, numai diamantula şi zafirele, apoi nici 
nu-i scumpa: numai 2000 fl. 

— Se nu mai vorbesca despre broche? Dar cine vor-
besce despre e la? Numai d6ră nu te vei supăra pentru 

aceste petri atâta de simple. Nu-sa eu copilă se pret indă 
tote câte veda . Sciu eu abdice. I ţ i promită, că nici 
odată, nici cu una cuventa nu voiu mai aminti afurisi-
tula acela de brosche . . . . EstI îndestuli tă cu mine? 
Nu suin eu mituca t a? — Pentru aceea sărută-mă — 
dar înda tă ! 

Natzi cu băgare de semă se retrage îndărăpta . 
Sosita acasă refereză stăpânu-său: — Maria-Sa 

Domna se închină de sănătate frumosă şi o lăsata a 
spune, că adl nu are timpă să-i iei măsura, dar să mergă 
eu pe acolo mâne. 

In diua următore Natzi sosi t remurândă la porta 
castelului. Era ună timpă neamicabilă şi ploiosa, ven-
tula fluera mâniosa pe sub portă. Portarula chiar alunga 
brutala din curte pe o sermană femeia cu harfa. Bucă-
toresa lovia carnea cu o mânia nespusă, lacheula se 
certa cu camariera, fata de casă era neîndestuli tă, cei 
2 canari erau tota sbîrliţl la pene şi-şl băteau aripi 
mânioşi unuia cătră altuia. 

Natzi deschise cu multă grijă uşa salonului şi în-
t rânda neobservata deodată se opri locului ca spăriata. 
Din odaia vecină se audia una glasa ascuţita, amara, 
care suna cu o repediune ameţitore. 

— Ah! Se înţelege, pentru ună cală nu e multă 
4000 fl., dar soţiei tale e multa 2000 fl. Ha, h a ! Minu
nata ! Soţia nu merită nici jumătate calulă! Ce dicl, să 
nu fiu copilă? Da, copilă am fosta, când ţi-am creduta 
jurămintelora tale . . . . Am creduta, că ţi-oiu fi soţia, 
dar ah! văda, că me priveşti ca pe o servitore. 

Ai voi să umblu în parcheta îmbrăcată şi cu că-
trinţă. Adl mâne vei pretinde să-ţi cură ţesc i c işmele! 
Nu crede, că brocheula mă superă! — Nu, aşa neghiobă 
nu sum! — Dar sciu, că până ce erai flăcău, cu pumni 
plini împărţiai diamantele iubiteloră tale . . . . Da, d a ! 
acelora le cumpărai diamante, până când sermanei so
ţii nu se ajunge de o haină cum se cade . . . . Şi pe 
haina asta eu am cusută dantelele numai ca să fiu cru
tătore . . Oh! sciu că-ţl sum spre greutate . . PândescI 
minutula, când voiu muri, c'apoi din nou să fii libera, 
să te apuci de viată ţ i destrăbălată de flăcău . . . . Da, 
sciu că ai avuta iubite destule — şi pote şi acuma ai 
Nu te teme, nu purta frică! — nu voiu trăi eu aşa 
multă . . . dacă vrei, me invenineză, numai ca să te 
scapă şi elibereză . . . Ce minune! Să nu vorbesca 
verd l? — dar eu verdl vorbescu? Verdl? — Eu vor
besca verdl? Şi asta tu o diel? Tu, acela care mi-ai 
j u r a t a c red in ţă? ! — Ah, sermana mamă, de ar sci şi 
de ar fi sciuta. Eu vorbesca verdl ? — Ah! sermana 
de mine, acum escl numai brutala, dar presimţesca, că 
nu peste multa o să mă şi ba ţ i ! . 

Vorba se termină cu unu plânsă înecătoria. Ser-
manulă Natzi întru atâta s'a emoţiunata şi ela, încâta 
mai că-la podideau lacrămile, er când mergea cătră casă 



se desceptâ în eltt pentru prima oră în vieţa sa părerea de 
reu, de ce şi-a p răda ta cruceril căpătaţi pe ludâi fripte 
şi cucuruzu fertu, altcum ar cumpăra ela Măriei Sale 
Domnei acele petri, pentru cari voia să o bată bărbătufa. 

— Stăpâne! Adl nu se pote . . . . Pote de altă 
da tă ! . . . . 

* 

Ceriulu era acoperita cu nori cenuşii, când Natzi 
suia eră treptele castelului. In casteltt încă domnia cea 
mai mare linisce. Bucătoriasă întorcea înceta mora de 
cafea, care cărţăia ca una cara moţesca. Lacheula 
călca numai pe verfulu degetelora. Cameriera era cu 
ochi roşii ca una caninchen şi nasula ca o piparcă roşia 
de atâta plânsu. Cei 2 canari steteau nemişcaţi în coli
via, amândoi erau umflaţi în pene. 

Natzi deschise salonula. Ferestile erau acoperite 
până josa , pe mesă erau o mulţime de sticle cu medi-
cine. O femeia bătrână, cu o faţă veninosă, tota muia 
nesce ştergare în apă cu ghiaţă, una doctora era cu 
faţa seriosă lângă masă şi scria nervosa, iar din odaia 
vecină se audiau gemete line. 

— Mora, simţesca, că mora ! Vestmintele mele le 
lastt la Iulia, auriturile la verişora mea . . . Nu sunta 
multe de tote, dar ţină-le ca suvenire dela mine . . . Iubi-
tula meu, tu iartă-mă, iartă-mă pentru căpriţele mele . . 
Acuş i o să afli altă femeia, cu multa mai bună decâtă 
mine . . . . D-dău cu t ine! Vai inima! Ah capula! Vai 
nervii mei! . . . 

Cameriera cu nasula umflata de plânsă dări pre 
Natzi si luându-lu de cravată î!a aruncă mâniosă pe 
uşă afară. Sermanula era câta pe aci să erumpâ în 
plânsă — ceea ce s'ar fi şi întâmplata, dacă nu-şl în
desa şapica în gură şi aşa alergă cătră casă. 

— S tăpâne! Măria-Sa Domna aşa crede, că nu-i 
mai t rebue nici cisme, nici papuci . . . . Vre să moră ! 

A patra dî, aşa credea Natzi, că va fi înmormen-
tare, chiar pentru asta grăbi şi ela, cela puţina mortă 
să o mai vedă pe Măria-Sa Domnă. Grăbi spre castela. 
La portă stetea portarula fumânda liniscita, colo susa 
bucătăriesă bătea carnea cântândtt „O du lieber Au-
gustin". Lacheula erăşî se juca cu cameriera, fata de 
casă ridea şi ea îndestulită. Cei 2 canari se desmerdau 
şi sărutau unuia pe altuia, iar sorele strălucia luminosa 
pe parchetula din salona. 

Măria-Sa Domnă cu faţa plină de radele bucuriei 
si fericirii sur idendă întinse lui Natzi vreo câteva 
monete. Pre peptula ei strălucia pomposa unu broche. 
— Era forte simplu, dar cu gus ta ; în mij loca era una 
diamanta mare, iar ju ra împrejurula lui zafire mici, cari 
formau o stea . . . . 

Natzi fără ca să resufle o tăia cătră casă. 
— Stăpâne, îmbracă iute surtucula cehi nou! Gră-

besce să iei măsura Măriei Sale D6mnei! 

După aceea cu îndestulire începu a-şi adună din 
buzunarula pantalonilora prăjiturile —- acele prăjituri 
delicate, ce le primise dela bucătăresă, pentru-că i-a să
rutată mâna. (Va urmá.) 
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Din Mitu ir i l e n i i i omtt de şcois. 
De vrei a sci preţuia plăceriloru, dedă-te de tim

puriu la muucă ; leneşului şi momentele cele mai plăcute 
i suntü moleste. 

Deprinde munca şi cruţarea: muncindü vei câşciga 
una corpa sanétosü, cruţându vei fi scutită în vieţă de 
lipsă şi neajunsa. 

Munca să nu-ţl fie supărăciosă; ea întăresce cor-
pulă şi-lu face capace a resista la ori ce r ău ; ea-ţl ră-
pesce timpula, în care ai puté să aluneci pre calea 
păcatului. 

Când lucri ceva, la începutula lucrului cercă bine 
totulă şi-la esamineză, ca să nu te ruşinezi de sfârşitultt 
aceluia. 

* * 
A face bine e dătorinţa fiecărui o m ă ; când faci 

bine cercă-ţl resplata în buna consciinţă; cela ce facéndü 
bine caută la resplată şi recunoscinţă, e ca cela ce-şî 
clădesce casa pre năsipu. 

S c i r i l i terari . 
B e n Hur, romana istorica. Scrisă de Lewis de 

Wallace, este t radusa de d-lü Ioană Sonea şi în româ-
nesce. Ben Hur este cela mai renumită romana ala 
timpului moderna. Apăruta în limba anglesă, elu a 
fosta t radusa mai în tote limbele culte ale lumei. In 
limba anglesă a trecuta în 500.000 în cea germană în 
200.000 esemplare. Istorisirea — afară de Ben Hur figura 
principală — se învârte în giurula lui Christosă, alü 
căruia vieţă o descrie aşa de curată, cu atâta inspiră-
ţiune religiosa, încâtă pre dreptulă îlă pune în uimire 
pe cetitoră şi face acesta romana atâta de atrâgătortt, încâttt 
ela captiveză atenţiunea şi sternesce o interesare totü mai 
mare faţă de desfăşurarea evenimentelorü până în sfârşita. 
Traducerea română se va estinde pre vre-o 72—74 cóle 
tipărite, 8° papirü finü. Cu tote aceste opulă broşuratü 
va costa numai 2 fl. 50 cr. v. a. Colectând! voră primi 
tota a lă 10-le esemplartt gratuita. Opula va aparé 
pre Iv finea lui Maia 1895, pentru acea sunta rogaţl 
toţi p . t. domni collectanţl, ca se retramită célele cela 
multa până la finea lui Decembre pentru orientare în 
privinţa esemplarelorü t ipărinde. — Célele suntü a se 



trimite la adresa Tipografiei „Aurora" A. Todoran Sza-
mosujvâr. Asemene se recomandă atenţiunei on. publică 
cetitoru opulu: Cuvinte de auri i seu î u v e ţ ă t u r i în ţe- j 
l ep t e date de unu părinte fiului seu, traduse totu de d-lu I. ; 
Sonea după I. H. Campe. Preţuia unui esemplara bro-
surata 50 cr., trimisa sub fasiă franco 55 cr. Acesta ! 
opa este forte de recomendattt pentru tinerimea dela ! 
şcole, precum pentru toţi tinerii, cari esu din casa pă-
rinţescă şi păşescu în lume. . . . 

A n u n ţ u l iterarii . Preoţii români, Alesandru Anca ; 
preotulă Chiraleşiului. Ioană Baciu preotulă Şoimuşiului, ! 
directorula institutului de credita Şoimuşana şi prese- j 
dinte „Tovărăş ie i" acricole în Soimusu, Ioana Bârsană i 
preotula Rusciorului, Nechita Suia preotulă Neţiului, 
Vasile Nechiti preotulă Sebeşiului, Ioană Thimariă pre- ; 
otuhi Bârlei, Ioană Mureşiană preotula Şieu-Cristurului, 
Tra iană Deacă preota în Frişia, Mihailă Bungardeanu j 
preota în Bileagă, Constantină Popa preotulă Harinei, | 
cari se află în închisorea din Cluşă pe timpă de trei 
luni de dile, s'au decisă a veni în ajutoră economilora 
noştri prin punerea sub presă a unei cărţi economice, 
intitulate „ îndreptar iu practică în economia rurală", pre
lucrată după mai mulţi auctorl străini şi de ai noştri, 
precum şi după pracsa, ce şl-o au câştigată pe acesta 
terenă. Scopula este a argta economilora noştri unele 
îndrumări practice, de cari au lipsă spre a se orienta 
asupra noului sistemă de economie, ce li-s'a pusă înainte 
prin introducerea comasatiei. Cărticica va apare în patru 
fascicli cu preţuia de 25 cr. Fasciclulu I va tracta 
despre lucrarea pământului, ală Il-lea despre moşiile 
comasate, ala IlI-lea planulă pentru introducerea unei 
economii schimbătore pe o moşie comasată şi ala IV-lea 
planuri de i -otăciunI şi de edificii economice aplicabile 
pe moşiile comasate. Abonamentele s6 se facă până la 
sfârsitulu lui Novembre sub adresa : Alesandru Anca 
preota română în Koloszvâr. — Totu dînşil au tradusă 
şi voră pune sub tipariă şi ună manuală „Despre comp-
tabilitatea easseloră de păstrare" , care va costa 50 cr. 

S o c i e t a t e a „ A l e x i S i n c a i " a teologilora din 
Gherla s'a constituita pe anula scol. 1894/95 în modula 
următor ia : ConducStoriulă societăţii: Claris. D. Dr. Ale
xandru Gheţie prof. de S. Teologia; preşedinte : Danilă 
Aluaştt clerica IV; v. preşedinte : Donisiu Vajda, cl. IV; 
notariula Corespondinţelora: Teodoră Brehariă clerica 
I I I ; notariula sedinţeloră Elie Gordonă cl. I I ; casar iă : 
Alimpiu Coste cl. I I I : bibliotecară: Augustină Mândruţa; 
a rch ivară : Victoră Vasvâri cl. I I ; controloră: Jeronima 
Groze cl. I I . 

Convocare . Reuniunea înveţătoriloră români gr. 
cat . din giurula Gherlei îşi va ţine adunarea sa gene
rală în Gherla (Szamosujvâr) la 5 şi 6 Novembre st. n. 
a. c , la care membri acestei reuniuni prin aceste cu 
totă respectulu sunta rogaţl a se presentâ. 

Din şedinţa comitetului centrala ală reuniunei în-
veţătorilora români gr. cat. din giurulă Gherlei, ţinută 

în Gherla la 16 Septembrie st. n. 1894. Pentru comitetu: 
Ioană Papiu canonică presidentă, Ilariu Boroşa profesoră 
secretariă. 

R e p r e s e n t a ţ i u n e t e a t r a l ă î n B i s t r i ţ ă . Tine
rimea economilora români din Bistriţă va aranja Miercuri 
în 7 Novembre 1894 (la serbătorea s. Dumitru) în sala 
cea mare din hotelulă oraşului o petrecere, împreunată 
cu representaţiune teatrală şi jocă cu următorulă pro
g r a m ă : I „Sărăcie Lucie- , comedie poporală cu cântece 
într 'unu acta de I. Vulcană. Personele : Siviu Iernilă, 
epitrop: Pavela Botcariă: Veselina, fata lui : Măria Cris-
tureana ; Iota, că răuşu: Mitru Rusă; Trăilă Liliacă, ficioru 
holteia: Ioană Bucură ; Viliga, nebunulu satului: Mitru 
Grecă ; Sanda, ţigancă vrăji tore: Susana Sangeorzan; 
O nevas tă : Ludovica Oloeriă; Altă nevas tă : Florica 
S a s ă ; O fată: Florica Butucă ; Altă fată: Ana Mageruşantt; 
Ună ficioră: Ioanu Ternovanu: Ala doilea fiiciora: Ilie 
Măgeruşană. Neveste, fete, ficiori, copil, popora. I I 
„Cârlanii", vodevilă într 'unu acta de Constantină NegrzI. 
Personele : Lioneseu, tiuia baronului proprietari a : Pavela 
Botcariă; Mironă, Terinte, ţeranl fruntaşi: Ioană Bucură, 
Mitru Grecă : Domnica, femeia 1. Mironă: Susana San-
georzană; Vochiţa femeia lui Ter in te : Măria Cristureanu. 
— Inceputulă precisă la 7*/« ore sera. Venitulă curată 
este destinată pentru scopu filantropica. Preţuia de in
t r a r e : Locuia I 70 cr., locuia I I 50 cr., galeria 30 cr. 
Bilete de intrare se află spre vendare în librăria 
Haupt şi sera la cassă. In pausă 16 ficiori voru esecuta 
jocurile strămoşesci „Câluşeruiă" şi Bătută. Suprasol-
virile marinimose se voră cuitâ publice. 

H y m e n . D la Ionti Mihăilaşti teologă absoluta şi 
d-sora Ana Duma si-au serbată Cununia loră, în 28 
Octobre st. n. 1894 la 3 ore p. m. in biserica gr. cat. 
din Secalulă de pădure (corn. Mureş Turda) . 

L>ogogpiFu 
de V. B . 

Din următorele 26 si labe: a, a, a, a, an, gen. gri, 
gur, i, li, li, ma, mis, ni, ni, nu, re, ro, sii, ta, tran, tro, 
tum, u, un, va 
s6 se formeze 7 nume proprii, ale cărora litere iniţiali 
cetite din susu în josă sS de numele unui bravă împe-
ra tă romană, iar literile finali cetite din josu în susă 
numele unui regata din Europa. 

1. O ţeră. 
2. Ună popora latina. 
3 . Unu imperatu româna. 
4. Altă terâ. 
5. Unu oraşa vechia. 
6. Una nume din vechime. 
7. Ună popora. 

Cr. S. în B . Nu se potii publica. 
Se l s îgu . Nu mai trimitemii foia, decâtti aceloru. cari sol-

vescii preţulii de abonamenlu înainte. 

Onora ţ i i abonan ţ î , car j mai sun tu în r e s t an ţ ă , 
s u n t u r u g a ţ i a-şî ach i ta da to r i i l e . 




